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Yabanci dil ogretiminde temel kaynak olarak ders kitaplarinin
kullanilmasi, kitaplarda yer verilen metinlerin se¢imini 6nemli kilmaktadir.
Avrupa Ortak Dil Cergevesi’nde de yabanci dil 6gretiminde metinlerin
onemine dikkat ¢ekilmekte, metinlerin sadece okuma becerisinin degil ayni
zamanda konugma ve yazma becerisinin de gelismesine yardimci olmasindan
Otiirii Ogrencilerin fazla sayida metinle karsilagmasi gerektigi iizerinde
durulmaktadir. Bunun diginda dil 6grenenlerin s6z varliginin gelismesine,
ogrendikleri dilin tasidign kiiltiirii tanimalarma, hedef dilin konusuldugu
iilke/tilkeler hakkinda bilgi edinmelerine de katki saglamaktadir. Bu hususta
etkili ve verimli bir yabanci dil dersi igin ders kitaplarina segilecek metinlerin
de Ogrencilerin seviyesine, dersin hedef ve amaglarina uygun olmasi
gerekmektedir. Muhakkak ki edebi tiirler, metnin 6zgiinliigli ve temasi ders
kitaplarinda yer alan metinlerin seg¢iminde g6z Oniinde bulundurulacak
6nemli kistaslardandir.

Bu baglamda, bu ¢alismada yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretilen merkezler
tarafindan gerek yurt i¢inde gerekse yurt disinda siklikla tercih edilen Yunus
Emre Tiirkge Ogretim Seti’nde yer alan metinler nitel arastirmaya hizmet
edebilecek sekilde dokiiman analizi teknigiyle tiir, tema ve 0Ozgilinliik
bakimindan incelenmis, elde edilen veriler icerik analizi yOntemiyle
¢oziimlenmistir. Boylece bu sette yer alan metinlerin hangi edebi tiir ve
temalar {izerinde yogunlastigi, hangi seviyede hangi edebi tiire agirlik
verildigi, 6zgiin metin kullanimma ne Olciide yer verildigi ve kitaplarda
bulunan metinlerin Avrupa Ortak Dil Cergevesi’nde yer verilen metinsel
Ol¢iitlere uygunlugu tespit edilmistir.

Anahtar Sézciikler: Yunus Emre Tiirkce Ogretim Seti, metin, tiir, tema,
Ozgiinlik.
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INVESTIGATION ACCORDING TO THE TEXT OF THE TYPE,
THEMES AND ORIGINALITY IN YUNUS EMRE TURKISH
TEACHING BOOKS

Abstract

The use of textbooks as the primary source of foreign language teaching
makes the selection of texts included in books important. The Common
European Framework of Reference for Languages also draws attention to the
importance of texts in foreign language teaching and emphasizes that
students should meet with a large number of texts. Because texts help
develop not only reading skills but also speaking and writing skills. They also
contribute to the vocabulary development of language learners and the
recognition of the culture of the learned language as well as the acquisition of
knowledge about the country/countries where the target language is spoken.
Thus, for an efficient and effective foreign language course, the texts to be
selected in textbooks need to comply with students’ level as well as with
course goals and objectives. Literary genres, text authenticity and text theme
are certainly the important criteria to be considered in the selection of texts
included in textbooks.

The present study thus examined the genre, theme and originality of texts
included in Yunus Emre Turkish Teaching Books which are often preferred
by centers teaching Turkish as a foreign language, both in Turkey and
abroad. To this end, the study used a document analysis method in a manner
to contribute to the qualitative research. Data collected was analyzed using
content analysis. As a result, the study tried to answer the following
questions: What literary genres and themes do the texts in the said course
book focus on? What literary genre do these texts concentrate on depending
on the level? To what extend are original texts included in the book
depending on the level? Do these texts comply with the textual parameters as
described by the Common European Framework of Reference for
Languages?

Keywords: Yunus Emre Turkish Teaching Books, type, theme,
originality.

Giris

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde en Onemli hususlardan biri yabancilara Tiirkge
ogretilen kurumlar tarafindan kullanilan dil diizeylerine gére hazirlanmis ders kitaplaridir. “Ders
kitaplari, 6gretim programlarindaki derslerin igerigine iligkin bilgileri 6grencilerin kullanimina
sunan, onlara pekistirme, sinava hazirlanma ve kendi 6grenme hizlarina bagli olarak uygun

calisma olanagi saglayan bir 6gretim aracidir” (Toprak, 1993).

Ders kitaplarmin kullanilmasinin farkli nedenleri vardir. Birinci neden, 6gretimin
diizenli bir bi¢imde siirdiiriilmesidir. Ders kitaplari, egitim programina uygun olarak hazirlanir.
Egitim programindaki amaglar, igerik, etkinlikler ve degerlendirme &6zelliklerine uygun bilgiler,
ders kitabinda sirayla yer alir. Tkinci neden ise bir dgretim araci olarak kitabin kullanilmasidir.
Pek ¢ok Ogretmenin ders kitabi se¢mesinin ii¢lincli nedeni, ders kitabinin kullanislt olmasidir

(Sahin ve Yildirim, 1999: 47).
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Ogretim programlarmin tastyicist konumundaki ders kitaplar1 ana dili dgretiminde
oldugu gibi yabanci dil 6gretiminde de hem Ogretmenlerin hem de &grencilerin en onemli
yardimcilarindan  biridir. “Ogretmen acisindan ders kitabi, izlenmesi ongoriilen egitim
programlarinin hem bir tamamlayicisidir, hem de sinif i¢i uygulamalara kilavuzluk eden temel
bir kaynaktir. Ogrenci agisindan ise ders kitabi, dgrencinin 6grenme yasantilara kaynaklik

eder ve dolayisiyla dogrudan iligki kurdugu en temel aragtir” (Esen, 2003: 5).

Son dénemlerde yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alaninda pek ¢ok kitap, 6gretim seti
ve materyal hazirlanmistir. Bu setlerden bazilarimi su sekilde siralamak miimkiindiir: Yunus
Emre Tiirkce Ogretim Seti, Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce Ogretim Seti, Istanbul Yabancilar
I¢in Tiirkge Ders Kitabi, izmir Yabancilar I¢in Tiirkge Ders ve Alistirma Kitaplari, Yabancilar
Icin Tiirkce Ogretim Seti, Tiirkge Ogreniyoruz-Orhun, Tiirkge Ogreniyoruz-Giines, Dilset

Yayinlari...

Yabancilara Tiirkge ogretilirken kullanilan biitiin ders kitaplarinda metinlere sik¢a yer
verilmektedir. “Metin, belirli bir bildirisim baglaminda bir ya da birden ¢ok kisi tarafindan sozlii
ya da yazili olarak iiretilen bir dil dizgesi biitiiniidiir” (Gilinay, 2007: 44). Metinler dil
ogrencisinin 0grendigi kelimeleri, dil bilgisi kurallarmi bir arada goérmesini saglayan onemli
materyallerdir. Bu nedenle yabanci dil 6greniminin bityiik 6lgiide metinler tizerinden yapildigi
soylenebilir. Ogrencilerin metinlerle karsilasmasi, ana dili 6gretiminde sadece simf ortamiyla
sinirli degilken, yabanci dil 6gretiminde biiyiik oranda sinif ortami ve ders materyalleri ile
sinirlidir. Bu da yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders materyallerinin 6nemini artirmaktadir.
Bu sebeple yabanci dil 6gretimi kitaplarinda yer verilen metinlerin seg¢iminde ana dili 6gretimi
kitaplarina oranla daha titiz davranilmalidir. Dilin en iyi ve en etkili sekilde kullanildig:
metinlerin se¢ilmesine 6zen gosterilmeli, ancak bu yapilirken yabanci dil 6grencisinin 6niine her
tiirden metnin konamayacagi da géz ardi edilmemelidir. Derste kullanilacak metinlerin hedef
kitlenin seviyesine ve dersin amaglarina uygun olmasi, Tiirk¢enin ozelliklerini ve kiiltiirel
degerleri yansitmasi, 6grencinin hayatta karsilasabilecegi bilgileri igererek onlara gergege yakin
bir ortam hazirlamasi gerekir. Ayrica 6grencinin anlama ve anlatma becerilerini, s6z varligini

gelistirmesi agisindan da metin kullanimi 6nemlidir.

Dil 6gretiminde farkli metin tiirleri de etkin bir rol oynamaktadir. Edebiyat eserlerinin
bigimlerine, teknik Gzelliklerine ve konularina gore ayrildigi ¢esitlere #ir denir. Tirleri ¢ok

cesitli sekillerde tasnif etmek miimkiindiir'. Bazi arastirmacilar tiirleri alt alta yazmak yoluna

! Metin tiirleri ile ilgili farkli siniflandirmalar igin bk. Yazilis amaglari agisindan metinler: 6gretici, yazinsal; iletisim
acisindan metinler: yalin anlamli, yabancilastiran, ortiikk anlamli; yoneldikleri amag agisindan metinler; anlati tiirii
agisindan metinler; popiiler ve estetik boyutlar1 agisindan metinler. Akbayir, S. (2004). Metin Bilgisi. Samsun: Deniz
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gitse de tiirler kurgusal ve bilgi veren yazinsal tiirler olarak siniflanabilir. “Kurgusal yazinsal
tiirler cesitli tiirde Oykiiler, masallar, otobiyografiler, biyografiler, efsaneler, destanlar,
mitolojiler, fabllar, romanlar, siirler, sarkilar, fikralar, anilar, gezi yazilari, giinliikler, cesitli
tirde oyunlardir (dram, giildiirii, Karagéz gibi Tiirk halk oyunlari vb.). Bilgi veren yazinsal
tiirler ise hayat bilgisi, sosyal bilgiler, fen bilgisi gibi ders kitaplarinda yer alan metinler,
makaleler, elestiri; gazete ve dergilerde yer alan haberler, mektuplar, kose yazilar,

roportajlardir” (Ozmen, 2001: 18-19).

Tiirleri form yazilar (6z gegmis, dilekge, mektup, telgraf, rapor, karar, ilan/duyuru,
tutanak, teblig, resmi yazilar vb.), 6gretici metinler (makale, elestiri, deneme, fikra/kdse yazisi,
sohbet, roportaj, gezi yazisi, ani/hatira, giince, biyografi, didaktik yazilar vb.) ve edebi tiirler
(anlatma esasina bagli edebi metinler: destan, masal, fabl, 6ykii/hikaye, roman; lirik metinler:
siir; dramatik metinler: oyun) olmak tizere li¢ grupta degerlendirmek de miimkiindiir (Aktas ve

Giindiiz, 2007: 126-220).

Avrupa Ortak Dil Cergevesi’nde dil 6grencisinin hangi diizeyde, hangi metin tiirleri ile
karsilasabilecegi gosterilmistir. Buna gore “kitaplar, kurgu iiriinii olan veya olmayan edebi
dergiler; gazeteler; talimatnameler (kendin yap kitaplari, yemek kitaplari, vs.), ders kitaplari;
brosiirler, prospektiisler; el ilanlart; reklam malzemesi; kamu levhalari ve ilanlari; siipermarket,
bakkal, pazar tezgahlarindaki levhalar; mallarin paketleri ve etiketleri; biletler, vs.; formlar ve
anketler; sozliikler (tek dilli ve iki dilli), esanlamli sozliikler; ticari ve mesleki mektuplar,
fakslar; kisisel mektuplar; denemeler ve alistirmalar; kisa notlar, raporlar ve bildiriler; notlar ve
mesajlar, vs.; veritabanlari (haberler, edebiyat, genel bilgi, vs.)” (AODC, 2001: 91) gibi tiirler

yazili olarak kullanilabilecek genel metin tiirleridir.

Diizeylere gore yabanci dil 6grencilerinin karsilagip anlayabilecekleri metin tiirleri ise

sdyledir (AODC, 2001: 68-70; 207-208):

Al: Basit bilgilendirici metinler ve kisa basit betimlemeler (6zellikle resim igerenler),

cok kisa ve basit metinler, kisa, basit yazili talimatlar (6zellikle resim igerenler), giinliik

Kiiltiir Yaymlari. Ozyagaméykiisel metin tiirii, 6gretici metin tiirii, igsel metin tiirii, mektup metin tiirii, aytamlikla
ilgili metin tiirii, polemik metin tiirii, olaganiistii diislemsel metin tiirii, destans1 metin tiiri, romanesk metin tiiri,
aglatisal metin tiirli, giilmece metin tiirii, dramatik metin tiirii. Giinay, V. D. (2007). Metin Bilgisi. Istanbul:
Multilingual Yaymlari. Oykiileyici metin, bilgilendirici metin, siir. Giines, F. (2007). Tiirk¢e Ogretimi ve Zihinsel
Yapilandirma. Ankara: Nobel Yaym Dagitim. Diizyazi, gercek bir yagamdan kaynaklanan yazilar, yasatici ya da
kurmacasal yazilar, drama ve dramatik tiirler. Ozdemir, E. (2007). Yazinsal Tiirler. Ankara: Bilgi Yaymevi. Betimsel
metin, anlatisal metin, agiklayici metin, kanitlayict metin, ¢agri islevli metin. Dilidiizglin, $. (2008). Tiirkce
Oégretiminde Metindilbilimsel Baglamda Uygulamali Bir Yaklasim. Yayimlanmamis Doktora Tezi. Istanbul: Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii. Resmi (bigimsel) yazilar, yaratici, kurgusal yazilar, diisiince ve bilgi aktaran
yazilar. Yakici, A., Yiicel, M., Dogan, M. ve Yelok, V. S. (2010). Yazili Anlatim. Ankara: Gazi Kitabevi.
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durumlarla ilgili basit duyurulardaki tanidik isim, sozciikler, cok basit kaliplar, posta

kartlarindaki gibi kisa, basit iletiler.

A2: Giinliik hayatta gecen siradan sozciikleri ve ortak uluslararasi sdzciikleri igeren
kisa, basit metinler, giinliik dille yazilmig kisa ve basit yazili metinler, isle ilgili kisa, basit
metinler, reklamlar, prospektiisler, brosiirler, meniiler, referans listeleri, zaman ¢izelgeleri ve
tarifeler gibi basit giinliik yazili materyaller, mektuplar, brosiirler ve olaylar1 betimleyen kisa
gazete makaleleri, kisa, basit kisisel mektuplar, bildik konularda standart rutin mektup ve
fakslar (sorusturmalar, siparisler, teyit mektuplart vs.), giinliik hayatta karsilagilan arag
gereclerin lizerindeki, 6rnegin ankesorlii telefonlardaki, basit talimatlar, sokak, lokanta, tren
istasyonlar1 ve igyerleri gibi halka agik yerlerdeki giinliik isaret ve duyurular, isyerlerindeki
yonler, talimatlar, tehlike uyarilari, basit bir dille ifade edilen giinliik kurallar, 6rnegin giivenlik

kurallari.

B1: llgi alamyla ilgili konularda yazilmis agik ve net metinler, mektup, brosiir ve kisa
resmi belgeler gibi giinliik belgeler, bildik konularda yazilmis agik ve net gazete makaleleri,
actk ve net yazilmis kanitlayict metinler, mektuplar (kisisel mektuplarin icinde bulunan
olaylarin, duygularin ve dileklerin tanimlarini, bir mektup arkadas ile diizenli yazisacak kadar
anlayabilir), bir arag/alet igin anlasilir bigimde yazilmis agik ve net talimatlar, agikca belirtilen
tartisma metinleri (temel sonuglari, sunulan konunun ele alinmasiyla ilgili yaklasimdaki tartisma

¢cizgisini taniyabilir).

B2: llgi alamyla ilgili yazismalar, alamn disindaki uzmanlik makaleleri (alan
terimlerinin anlamlarin1 sozliikten kontrol ederek), ¢esitli tiirde metinler, genis bir konu
yelpazesinde gazete haberleri, makale ve raporlar, yazarlarin belirli bakis agilar1 gelistirdigi
giincel sorunlar hakkinda yazilmis makale ve raporlar, sartlar ve uyarilar hakkindaki ayrintilar
da dahil olmak iizere alanindaki uzun ve karmasik talimatlar (zor kisimlan tekrar okumak

kosuluyla).

C1: Herhangi bir yazisma, uzun ve karmasik talimatlar, tutumlar ve ima edilen fikirler
de dahil ayrintilardaki daha ince noktalar taniyarak sosyal, profesyonel veya akademik yagamda
karsilasilabilecek uzun ve karmasik metinler, yeni bir makine yahut yontem ile ilgili ayrintili,

uzun ve karmasik talimatlar.

C2: Soyut, yapisal olarak karmasik ya da biiyiik oranda ana dil kullanilan yazinsal ya
da giinliik metinler dahil tim yazili dil iiriinleri, herhangi bir yazisma, tutumlar ve ima edilen

fikirler de dahil ayrintilardaki daha ince noktalar1 taniyarak sosyal, profesyonel veya akademik
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yasamda karsilasilabilecek uzun ve karmasik metinler, yeni bir makine yahut yontem ile ilgili

ayrmtili, uzun ve karmasik talimatlar.

Metin tiirlerinin disindaki bir diger 6nemli konu da metinlerin 6zgiinliigii meselesidir.
“Ogrencinin ozellikle okuma-anlama, dinleme-anlama becerilerinin gelismesinde kullanilan
dilsel girdiler 6zgiin veya degistirilmis (modified), uyarlanns (adapted) olabilir. Ozgiin metnin
hedef grubun dil yeterlik diizeyine gore degistirilmesi/uyarlanmasi sonucunda da ortaya iki tiir
degistirilmis  (modified)/uyarlanmis  (adapted) metin  ¢ikmaktadir. Bunlardan  biri
‘sadelestirilmis’ (simplified), digeri de ‘genisletilmis’ (elaborated) metindir” (Oh, 2001; Ragan,
2006; Yano vd., 1994; Young, 1999’dan akt. Durmus, 2013: 1293). Hangi diizeyde 6zgiin hangi
diizeyde degistirilmis ya da uyarlanmig metin kullanilmasi gerektigi dil 6greticileri tarafindan
tartisilmaktadir. Polat’a gore (1990: 75) “amag 6grenciyi yasama hazirlamak oldugundan ders

kitab1 diginda var olmayan kurma metinler yerine 6zgiin metinlerle ¢alisilmasi gerekir.”

Kurma metinler dil 6gretiminde, ders kitaplarindaki iinitelerin amaglar1 gercevesinde
genellikle kitabin yazari ya da yazarlan tarafindan iretilmis, ¢ogu tanigsma, aligveris, telefon
konusmalar1 gibi konulari igeren diyaloglar ya da diizyazilardir. Ozgiin metinler ise daha genis
alanlara yayilabilen, belirli bigimler gozetilerek yazilmis metinlerdir (Keskin ve Okur, 2013:

297).

AODC’de de metinlerin 6zgiinliigii meselesine yer verilmis, metinler 6zgiin ve 6zel

olarak ele alinmustir (2001: 137):

Ozgiin metinler: Ogrencinin, 6grendigi dili dogrudan kullanarak deneyimleri sonucu
karsilastigi, basitlestirme ve diizeltme gibi islemlerden gecmemis giinliikk gazete, dergiler ve
yayinlarda karsilasilabilecek 6zgilin metinler; 6grencinin deneyimlerine, ilgilerine ve kisiligine

uygun héle getirilmek iizere, secilmis, derecelendirilmis ve/veya diizeltilmis 6zgilin metinler.

Ozel metinler: Ozel olarak, dil egitiminde kullamlmak igin hazirlanmus olanlar.
Ornegin, 6zgiin metinlere benzeyecek sekilde hazirlannmis metinler (6zellikle sanatcilar
tarafindan seslendirilen ve 6zel olarak dinleme-anlama i¢in hazirlanmis metinler), 6gretilecek
olan dilbilimsel icerigin belli baglamlarda gegen orneklerini vermek iizere hazirlanmis metinler
(belirli bir ders {initesi iginde), sesbilim ve dilbilgisini yorumlayan, alistirma amagh tek tek
birbirinden bagimsiz ctimleler, ders kitab1 yoOnergeleri, agiklamalar1 vs. test ve sinav
aciklamalari, Ogretmenin smifta kullandign smmf dili  (agiklamalar, smmif yo6netimi,

yonlendirmeler).

Goriildigi gibi AODC’de sadelestirilmis veya genisletilmis metinler de 6zgiin metin

kapsaminda ele almmistir. Ancak sadelestirme yapilirken de dikkatli olunmas1 gerektigi, dilin
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karmagikligin1 gidermek icin otantik metinlerin dizimsel diizlemdeki asir1 basitlestirilmesinin,
anlami ¢ikarmak icin gerekli olan dayanak noktalarinin fazla yitirilmesine neden oldugu icin
zorluk derecesini artiracagi sdylenmektedir. Bunun disinda metnin belirli 6grenenler veya
Ogrenen grubu i¢in kullanilip kullanilmayacaginin sinanmasinda metnin dilsel agidan karmagik
olup olmadigi, metnin tirdi, sOylem yapisi, somut Ozellikleri, metnin uzunlugu ve
Ogrenen/6grenenler agisindan onemi gibi etkenlerin de dikkate alinmasi gerektigi belirtilmistir

(AODC, 2001: 154).

Tema, bir sanat eserinde islenen temel diisiince ya da duygu olarak tanimlanabilir
(Aktas ve Giindiiz, 2007: 221). Tematik egitim ise Cegen ve Ciftgi’ye (2011: 446) gore
“ogrencilerin belirli bir tema {izerinde etraflica ¢alismasini dngéren bir egitim modeli olarak
ortaya ¢ikmustir. Belirlenen temanin derinlemesine ¢alisilmasi ve ilgili konularin ayrintili bir
bicimde aragtirilmasi, bu modelin en belirgin yonil ve yarari olarak ifade edilebilir”. Ana dili
egitiminde kullanildigi gibi yabanci dil egitiminde de tercih edilen bu sistemde her bir iinite
belirli bir tema etrafinda hazirlanmakta, kullanilan metinler, gorseller ona gore secilmektedir.
Boylece 0grenciler ayni tema etrafinda dénen metinlerle karsilagsmakta, o tema hakkinda daha

detayl1 bilgi sahibi olmakta ve o temaya hizmet eden s6z varlig1 unsurlarin1 6grenebilmektedir.

AODC’de de temalara yer verilmis, “sahsi kimlik, evin ¢evresi ve evdeki ¢evre, giinliik
yasam, bos zaman, eglence, gezi, diger kisilerle olan iligkiler, saglik ve viicut bakimi, egitim,
aligveris, yiyecek ve igecek, hizmetler, mekanlar, dil, hava durumu” (AODC, 2001: 51) gibi ana

temalarin yabanci dil 6gretiminde kullanilabilecegi sdylenmistir.

Temalar ve alt temalarin se¢imi ile ilgili ise bir simirlandirmaya gidilmemis, bu husus
yazara birakilmistir.  Onemli olan yazarlarm ilgili olan Ogrenenlerin ihtiyaglarim
degerlendirmeleri sonucunda ortaya ¢ikacak kararlardir. Yukarida belirtilen temalar cogunlukla
kisisel ve halk alanlartyla ilintilidir ve de bu iilkenin mesleki ve egitim hayatina muhtemelen
katilmayacak gecici ziyaretciler igin uygundur. Ogrenen ihtiyaglari, istekler, 6zellikler ve
kaynaklar degerlendirilerek temaya karar verilmelidir. Ornegin, meslek odakli dil 6grenmede
mesleki alanlara uygun temalar ya da lise 6grencileri igin bilimsel, teknolojik, ekonomik vs.

temalar segilebilir (AODC, 2001).
Arastirmanin amaci

Bu arastirmada “Yunus Emre Tiirkce Ogretim Seti”nde yer alan metinlerin hangi edebi
tiir ve temalar {izerinde yogunlastigini, hangi seviyede hangi edebi tiire agirlik verildigini, 6zgiin

metin kullanimina hangi seviyede ne Olgiide yer verildigini ve kitaplarda bulunan metinlerin
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Avrupa Ortak Dil Cercevesi’nde yer verilen metinsel Olgiitlere uygunlugunu tespit etmek

amaglanmaktadir.
Yontem

Bu arastirmada nitel arastirma yontemi kullanilmigtir. Nitel arastirmaya hizmet
edebilecek sekilde dokiiman incelemesi tekniginden yararlanilmistir. Yildirnrm ve Simsek’e
(2011: 187) gore dokiiman incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu ve olaylar hakkinda bilgi
igeren yazili materyallerin analizini kapsar. Dokiiman olarak Yunus Emre Tiirk¢e Ogretim
Seti’nde (2004) yer alan metinler kullanilmistir. Temel diizey kitaplarinda yer alan metinlerin
cok kisa olmasi ve tiir 6zelliklerini tam olarak yansitmamalari sebebiyle sadece B1, B2 ve C1

ders kitaplar1 aragtirma kapsamina alinmustir.

Oncelikle verileri elde etmek igin Yunus Emre Tiirkge Ogretim Seti’nde (B1, B2, C1)
yer alan ders kitaplarindaki tiim metinler tespit edilmis ve metin tiirlerine gore
siiflandirilmistir. Temalar belirlenirken ise kitaplarin iinitelendirme sistemi esas alinmustir.
Daha sonra metinlerin 6zgiinliigiinii anlamak i¢in metin sonlarinda yer verilen kaynaklara
basvurulmustur. Ancak kaynakcada eksiklik oldugu icin miimkiin oldugunca metinlerin
asillarina ulasilmaya calisilmis ve buna gore 6zel ve 6zgiin diye gruplandirilmistir. Elde edilen
veriler icerik analizi yOntemiyle c¢oziimlenmis, maddelestirilmis ve sayisal olarak ifade

edilmistir.
Bulgular ve Yorum

Bu boliimde incelenen Yunus Emre Tiirkce Ogretim Seti’nde (2014) yer alan

metinlerden elde edilen bulgulara yer verilmistir.
1. Metin Tiirlerine Yonelik Bulgular

B1 ders kitabinda toplam 83 metin bulunmaktadir. Metinlerin tiirleri, 6zgiinliik

durumlari ve yer aldiklari sayfalar agsagida tabloda gosterilmistir.

Tablo 1: B1 Ders Kitabinda Yer Alan Metinlerin Tiir ve Ozgiinliik Durumlari

Metnin Ad1 Tiirii Ozgiinliik Sayfa
Bizim Mahalle Oykii Ozgiin** 10
Geng Thtiyarlar Haber metni Ozgiin* 12
Ekonomist Serdar Senol Haber metni Ozgiin* 13
Degerlendiriyor

2 *Alintilama yapilan kaynagin metin sonunda ya da kaynakgada belirtilmedigi 6zgiin metinler.
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Kopege Iki Milyon Avro Miras Kaldi | Haber metni Ozgiin* 14
Dedikodu Fikra (kbse yazis1) Ozgiin* 15
Iletisim Araglar Bilimsel metin® Ozgiin* 16
Aksam Haberleri Haber metni Ozgiin* 18
Haberler Bilimsel metin Ozgiin* 19
Ak Sakalli Google Dede Bilimsel metin Ozgiin* 20
Yetenek Isi Sohbet Ozgiin* 21
Sosyal Medya Deneme Ozgiin* 22
Tellal Fikra (kose yazist) Ozgiin* 24
Tiirkii Baba Biyografi Ozgiin* 28
Yalan Diinya Sark1 Ozgiin 29
Etem Caliskan Biyografi Ozgiin* 30
Etem Caligkan’la Sohbet Roportaj Ozgiin* 31
Hat Sanati (Hiisniihat) Bilimsel metin Ozgiin* 32
Yarin Bulugalim Diyalog Ozel 33
Calismak Istiyoruz Diyalog Ozel 35
Kemal Hoca’nin Notlari Not Ozel 36
Is Goriismesi Diyalog Ozel 37
Oz Gegmisim Oz gegmis Ozel 38
Bilmece Diyalog Ozel 39
Yemek Kokusu Deneme Ozgiin 40
Babam ve Oglum Film tanitimi Ozgiin* 41
Terciiman-1 Ahval Tanitim Ozgiin* 42
Biiyiik Heyecan Oykii Ozel 46
Sevim Universiteye Kayit Yaptirtyor | Oykii Ozel 48
}"Iacettepe Universitesi Tip Fakiiltesi Duyuru Ozgiin* 48
Ogrenci Kayit Sistemi

Sevim’in Kazandig: Fakiilte Tanitim Ozgiin* 49

® Bilimsel metin terimi, bilimsel nitelikli dergilerden alinan popiiler, bilimsel 6zellikteki metinler i¢in kullanilmugtir.
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Universitemizdeki Imkanlar Tanitim Ozgiin* 50-51
Karga ile Tilki Fabl Ozgiin* 53
Dil Ne Tagir? Diyalog Ozel 55-56
Kitap Okumanin Faydalari Deneme Ozgiin* 57
En Degerli Odiilim Am Ozel 58
Kitap Okuyorum, Hem de Cok Hizli | Makale Ozgiin* 59
Tiirklerde Kitap Ciltleme Sanati Bilimsel metin Ozgiin* 60
Kiyamet Senaryolar1 Deneme Ozgiin* 64
Uykudaki Diinyamiz: Riiyalar Deneme Ozgiin* 66
Riiya I¢inde Riiya Diyalog Ozel 67
Dertliyim Diyalog Ozel 68
Film Diinyas1 Bilimsel metin Ozgiin* 70
Anket Makale Ozgiin* 71
Sinema Daveti Diyalog Ozel 71
Festivaller Bilimsel metin Ozgiin* 74
Cigek Festivali Bilimsel metin Ozgiin* 75-76
Tiirk Toplumunda Riiya Makale Ozgiin* 78
Kiiltiir Elgileri Tiirkiye’de Haber metni Ozgiin 84
Uskiip Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Tanitim Ozgiin* 85
Merkezi
Kayit Biirosunda Diyalog Ozel 86
Bir Omiir Oykii Ozel 88
Altinkanat Miiteahhit Ilan Ozgiin* 89
Hangisini Alalim Diyalog Ozel 90
Garanti Belgesi Diyalog Ozel 93
Altinkanat Buzdolabi I¢in Garanti Resmi yazi Ozgiin* 93
Belgesi
Buzdolab1 Kullanim Talimati Talimat Ozel 94
Bir Gazete Haberi Haber metni Ozgiin* 94
Elektrik Kazalarina Kars1 Neler Talimat Ozel 95
Yapilmali?
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Omriin Garanti Belgesi Var mi1? Deneme Ozgiin* 96
Parmaklariyla Géren Adam Biyografi Ozgiin* 100
Bir Sanat¢inin Dogusu Biyografi Ozgiin* 101
Sanat Galerisi Diyalog Ozel 104
Yagmur Adam Film tanitimi Ozgiin* 107
Erik Weihenmayer Biyografi Ozgiin* 110
Nasil Yardim Ederiz Deneme Ozgiin* 111
Asik Veysel Satiroglu Biyografi Ozgiin* 114
Haka Dans1 Makale Ozgiin* 120
Mezun Oldugumuz Giin Hazirlikli konugma Ozgiin* 121
metni

Festivale Gidelim Duyuru Ozgiin* 122
Davet Mektubu Davetiye Ozel 123
Giil Dalinda Bir Dilek Makale Ozgiin* 126
Diigiin Diyalog Ozel 129
Tuzlu Kahve Deneme Ozgiin* 131
Bir Yastikta Kocamak Fikra (kOse yazisi) Ozgiin* 132
Tahir ile Ziihre Halk hikayesi Ozgiin* 136
Basyapit Film tanrtimi Ozel 139
Seherde Ugradim Ben Bir Giizele Siir Ozgiin 140
Manilerimiz Mani Ozgiin 140
Bir Liderin Dogusu Biyografi Ozgiin* 141
Cobanliktan OSS Zaferine Haber metni Ozgiin* 143
Ayse Kulin An Ozgiin 146
1dil Biret Biyografi Ozgiin* 148
Tiirk Sinemasinin Unutulmaz Ikilisi Biyografi Ozgiin* 150
Miinir Ozkul-Adile Nasit

B2 ders kitabinda ise toplam 63 metin bulunmaktadir. Metinlerin tiirleri, 6zgilinliik

durumlar ve yer aldiklar sayfalar asagida tabloda gosterilmistir.
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Tablo 2: B2 Ders Kitabinda Yer Alan Metinlerin Tiir ve Ozgiinliilk Durumlar1

Metnin Ad1 Tiirii Ozgiinliik Sayfa
Yillar Sonra Diyalog Ozel 10-11
Hangisi Dogru? Oykii Ozgiin* 15
Basarili Insanlarin Farkli Yaptig1 12 Fikra (kose yazist) Ozgiin 16-17
Sey
Is Yerinde Diyalog Ozel 18
Kazlardan Alinacak Cok Ders Var Bilimsel metin Ozgiin* 20
Universite Ogrencileri Yer Bilimsel metin Ozgiin* 22-24
Degistirerek Daha Cok Ogreniyor
Matilda Tiirkiye’de Oykii Ozel 25
Rapor Bilimsel metin Ozgiin* 28
Piif Noktas1 Oykii Ozgiin* 30
Murat Evren’le Roportaj Roportaj Ozgiin* 34-35
iki Arkadas Oykii Ozgiin 40-41
Einstein Ani Ozgiin* 43
En Yakin Arkadagim Diyalog Ozel 44-45
Aslan ve Fare Fabl Ozgiin* 46
Komsuluk Deneme Ozgiin* 47
Yiiziik Nerede? Diyalog Ozel 48
Kazan Dogurdu Fikra Ozgiin* 49
Imece Bilimsel metin Ozgiin* 50
Mesele Miihim! Oykii Ozel 55
Sevgili Annecigim ve Babacigim Mektup Ozgiin 57
Gebelikle Tlgili Inamslar Bilimsel metin Ozgiin* 59
Kimse Beni Anlamiyor! Tiyatro Ozgiin* 60-62
Genglik Dénemi Makale Ozgiin* 63
Ekmek Aslanin Agzinda Diyalog Ozel 64
Dilek¢e Dilekge Ozel 65
Huzurevinde Kahvalti Oykii Ozgiin* 69
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Yaslilik Deneme Ozgiin* 70
Tiirklerde Ad Verme Gelenegi Makale Ozgiin 74
Birinin Yemegi, Digerinin Zehiridir Bilimsel metin Ozgiin 78-79
Anali Kizl1 Corbast Yemek tarifi Ozgiin* 81
Olgiiyii Kagirmak Haber metni Ozgiin* 85
Yemek Yapmak Uzmanlik ster Bilimsel metin Ozgiin* 88-91
Misafir Umdugunu Degil Buldugunu | Fikra (k&se yazisi) Ozgiin* 92
Yer
Istanbul’da Yasama Sanati Deneme Ozgiin* 96-97
Memleket Isterim Siir Ozgiin 100
Bir Elmanin Yaris1 Sen Yarist Ben Bilimsel metin Ozel 103
Bakis Agist Bilimsel metin Ozgiin* 104
Sanata Adanmis Bir Omiir Biyografi Ozgiin* 107-108
Sanat¢1 Kimdir? Ozdeyis Ozgiin 108
40 Y1l 2 Dakika Ani Ozgiin* 109
Duygularin Dili Oya Sanati Deneme Ozgiin* 110
flging Olaylar Bilimsel metin Ozgiin* 114-115
Hava Durumu Deneme Ozgiin* 116
Tornado Nedir? Makale Ozgiin* 118-119
Bunlar1 Biliyor musunuz? Bilimsel metin Ozgiin* 121
Sira Dis1 Basarilar Haber metni Ozgiin* 122-123
Sirlar Diinyas1 Haber metni Ozgiin* 126
Sans Oyunlari Haber metni Ozgiin* 128-129
Takma Kanatlarla Ugmay1 Basardi Haber metni Ozgiin* 130
Ogrenme Devam Ediyor Oykii Ozgiin* 134
Nasil Ogreniyoruz? Fikra (kose yazist) Ozgiin* 135
Neler Yapilmamal1? Bilimsel metin Ozgiin* 139
Nasil Ders Calismaliy1z? Deneme Ozgiin* 141
Ogrenme Cesitleri Testi Olgek Ozgiin* 143-144
Onlar Calistilar ve Basarili Oldular Deneme Ozgiin* 147-148
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Sﬁrdﬁrﬁlebilir Basari Icin Itibar ve Haber metni Ozgiin* 150

Giliven Cok Onemli

Tiirkiye’de Misafirperverlik Deneme Ozgiin* 155
Oykii Ozgiin* 156

Iki Orta Bir Sade Diyalog Ozel 157

Ticaret Hayat1 Deneme Ozgiin* 161

Hangisi Senin Isin? Haber metni Ozgiin* 163

]:iirk Konukseverligine Tarihsel Bir Deneme Ozgiin 164

Ornek: Koy Odalart

Tanr1 Misafiri Deneme Ozgiin* 168

C1 ders kitabinda ise toplam 75 metin bulunmaktadir. Metinlerin tiirleri, 6zgiinliik

durumlari ve yer aldiklar sayfalar asagida tabloda gdsterilmistir.

Tablo 3: C1 Ders Kitabinda Yer Alan Metinlerin Tiir ve Ozgiinliik Durumlari

Metnin adi Tiirii Ozgiinliik Sayfa
Olimpiyatlarin Oykiisii Makale Ozgiin 10-12
Olimpiyat Oyunlar1 Nerede Bilimsel metin Ozgiin* 16-17
Diizenlenir?
Benim Sehrim Olgek Ozgiin* 18-19
Kirmizi Giyen Kazanir Fikra (kGse yazisi) Ozgiin* 19
Tiirkiye Destan Yazdi Haber metni Ozgiin* 20
2008 Avrupa Futbol Sampiyonasi Haber metni Ozgiin* 22
Tanim Ozgiin* 24-25
Egzersiz Neden Bu Kadar Yararli? Fikra (kose yazist) Ozgiin 28-29
Geleneksel Bir Tiirk Sporu: Matrak Bilimsel metin Ozgiin* 32
Elvan Abeylegesse Biyografi Ozgiin* 33
Pekin’den Londra’ya Makale Ozgiin* 36-37
Ipek Yolu'ndan Marmaray’a Makale Ozgiin* 40-41
Gogebe Bilimsel metin Ozgiin* 42
Yabancilar Sube Miidiirliigii Resmi yazi Ozgiin* 43-44
Kitalararasi Ulasimda Kervan Bilimsel metin Ozgiin* 44-45
Yollarindan Hava Yollarina
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Kullanma Kilavuzu Talimat Ozgiin* 47-48
Yikanacak Giysilerin Hazirlanmasi Talimat Ozgiin* 48-49
Antakya Deneme Ozgiin* 50
Gegmisten Giliniimiize Tip Bilimsel metin Ozgiin* 51
Tarihten Hazir Cevaplar An Ozgiin* 55-56
Sozler Hakkinda Ne Ozdeyis Ozgiin 56-57
Diistiniiyorsunuz?

Ozdeyis Ozgiin 58
Dilin Onemi Deneme Ozgiin 58
Lambada Titreyen Alev Usiiyor Réportaj Ozgiin 60-62
Hayata Yon Veren Sézler Ozdeyis Ozgiin 63
Tatli Dil Deneme Ozgiin 65
Sevi Siiri Siir Ozgiin 66
Goniil Insan1 Yunus Emre Biyografi Ozgiin 68
Kelimelerin Gizli Dili Fikra (kOse yazisi) Ozgiin* 69
Hayvanlar Alemi Bilimsel metin Ozgiin* 72-73
Inci Kefali Bilimsel metin Ozgiin* 76-77
Van Kedisi Kelaynak Bilimsel metin Ozgiin* 78
Oksijen Makineleri Bilimsel metin Ozgiin* 79-80
Kardelen Cigeginin Hikayesi Halk hikayesi Ozgiin* 82
Meyveler ve insanlar Deneme Ozgiin* 83
Tutsaklik nu1 Koruma mi? Deneme Ozgiin 84
Agacin Dah Deneme Ozgiin* 86
Aptal Puma Sendromu Deneme Ozgiin* 87-88
Serbet Bilimsel metin Ozgiin* 88
Yeryiiziiniin Stizgecleri Deneme Ozgiin* 89
Yazi Nasil Ortaya Cikt1? Bilimsel metin Ozgiin* 94
Orhon Yazitlar Makale Ozgiin* 96
“Maya” Deyince Akla O Gelir! Bilimsel metin Ozgiin* 99
Bogazi¢i Kopriisii Bilimsel metin Ozgiin* 101-102
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Biiyiik Ustadlar Biyografi Ozgiin* 105-106
Kades Antlasmasi Bilimsel metin Ozgiin* 108
Rosetta Tas1 Bilimsel metin Ozgiin* 109
Sempozyum ve Bildiri Bilimsel metin Ozgiin* 112-113
Diinya Dili Tiirk¢e Afis Ozgiin 116
Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Makale Ozgiin 117-118
Yunus Emre Enstitiisiit Modeli

Sempozyuma Davet Davetiye Ozgiin 118

Bir Sempozyum Yap... Fikra (kose yazist) Ozgiin 119
Tiirk-Bosnak Halk Kiiltiiriiniin Ortak | Makale Ozgiin 120-121
Unsurlart

Kiiltiirel Tliskiler Haber metni Ozgiin* 124
Hulusi Behget Biyografi Ozgiin* 125
Sira Sira Boncuklardan Mini Mini Bilimsel metin Ozgiin 128-129
Bilgisayarlara

Hoca’nin Hesab1 Fikra Ozgiin* 132
Deli mi Akilli m1? Fikra Ozgiin* 133
Sayilar Yalan S6ylemez Fikra Ozgiin* 133
Arabanin Hangi Lastigi Patladi Oykii Ozgiin* 134
Ucak Yolculugu Fikra Ozgiin* 134
Tiirkiye’nin Niifusu Ag¢ikland: Bilimsel metin Ozgiin* 136-137
Diinya Niifusu Azalacak Haber metni Ozgiin* 140
Kiiltiiriimiizde Sayilar Makale Ozgiin 141-143
Bu Sayilar Ugaklarda Nigin Yok? Haber metni Ozgiin 146
Batil Inanglar Deneme Ozgiin* 147
Deyimler, Kalip Sozler Deneme Ozgiin* 147-148
Hakk’m Kandilinde Gizli Sir Idim Siir Ozgiin 148
Higligin Kesfi Deneme Ozgiin* 149
Cahit Arf Biyografi Ozgiin 152-153
Cahit Arf; Bir Efsanenin Ardindan An Ozgiin 154-155
El Yazis1 Analizi Bilimsel metin Ozgiin 158-159
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Yiiz Hatlari ile Karakter Okumak Bilimsel metin Ozgiin 161
Kiyafetnameler Deneme Ozgiin* 164
Vermeyince Mabut Neylesin Oykii Ozgiin* 165
Mahmut

Kitaplarda yer alan bu metinleri tiirlerine gére grupladigimizda genel tabloyu daha net

gbérmek miimkiin olmaktadir. S6z konusu metinler su sekilde siniflandirilabilir:

Tablo 4: Metinlerin Tiir Ozelliklerine iliskin Bulgular

Metin Tiirii | B1 | B2 [c1 | TOPLAM
Kurgusal Tiirler

Ant 2 2 2 6
Biyografi 9 1 5 15
Diyalog 13 6 - 19
Fabl 1 1 - 2
Fikra - 1 4 5
Halk Hikayesi 1 - 1 2
Mani 1 - - 1
Oykii 4 8 2 14
Oz gecmis 1 - - 1
Sarki 1 - - 1
Siir 1 1 2 4
Tiyatro - 1 - 1
TOPLAM 34 21 16 71
Bilgi Veren Tiirler

Afis - - 1 1
Bilimsel metin 8 12 20 40
Davetiye 1 - 1 2
Deneme 8 11 12 31
Dilekge - 1 - 1
Duyuru 2 - - 2
Fikra 3 3 4 10
Film tanitim 3 - 2 5
Haber metni 7 7 3 17
Hazirlikli konugma metni 1 - - 1
Ilan 1 - - 1
Makale 5 3 7 15
Mektup - 1 - 1
Not 1 - - 1
Olgek - 1 1 2
Ozdeyis - 1 3 4
Sohbet 1 - - 1
Resmi yazi 1 - 1 2
Roportaj 1 1 1 3
Talimat 2 - 2 4
Tanim - - 1 1
Tanitim 4 - - 4
Yemek tarifi - 1 - 1
TOPLAM 49 42 59 150
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Tablo incelendiginde kitaplarda ani, biyografi, deneme, diyalog, fabl, fikra, halk
hikayesi, mani, Oykii, 6z gecmis, sarki, siir, tiyatro, afis, bilimsel metin, davetiye, dilekce,
duyuru, fikra (kdse yazisi), film tanitimi, haber metni, hazirlikli konusma metni, ilan, makale,
mektup, not, 6lgek, dzdeyis, sohbet, resmi yazi, roportaj, talimat, tanim, tanitim, yemek tarifi
olmak {izere toplam 35 farkli tiire yer verildigi goriilmektedir. Bunlarin 12’sini kurgusal tiirler

olustururken, 23’iinii ise bilgi veren tiirler teskil etmektedir.

Genele bakildiginda en ¢ok kullanilan tiirler bilimsel metin (40), deneme (31), diyalog
(19), haber metni (17), biyografi (15) ve makaledir (15). Kurgusal tiirlerde en sik kullanilan

diyalogken, bilgi veren tiirlerde bilimsel metindir.

B1 diizeyinde en yiiksek oranda kullanilan metin tiiri diyalogdur (13). Bunu biyografi
(9), deneme (8), bilimsel metin (8), haber metni (7), makale (5), 6ykii (4), tanitim (4), fikra
(kose yazisi) (3), film tamitimu (3), duyuru (2), am1 (2), talimat (2), davetiye (1), fabl (1), halk
hikayesi (1), mani (1), 6z gecmis (1), sarki (1), siir (1), hazirlikli konusma metni (1), ilan (1),
not (1), sohbet (1), resmi yazi (1) ve réportaj (1) izlemektedir.

B2 diizeyinde en yiiksek oranda kullanilan metin tiirii ise bilimsel metindir (12). Bunu
deneme (11), oykii (8), haber metni (7), diyalog (6), makale (3), fikra (kose yazisi) (3), an1 (2),
biyografi (1), fabl (1), fikra (1), siir (1), tiyatro (1), dilekce (1), mektup (1), 6lcek (1), 6zdeyis
(1), réportaj (1) ve yemek tarifi (1) izlemektedir.

C1 diizeyinde de en yiiksek oranda kullanilan metin tiirii bilimsel metindir (20). Bunu
deneme (12), makale (7), biyografi (5), fikra (kose yazisi) (4), fikra (4), 6zdeyis (3), haber metni
(3), talimat (2), film tanitimu (2), siir (2), 6yki (2), an1 (2), halk hikayesi (1), afis (1), davetiye
(1), dlgek (1), resmi yazi (1), réportaj (1) ve tanim (1) izlemektedir.

B2 diizeyinde de C1 diizeyinde de en ¢ok kullanilan tiir bilimsel metindir. Bu AODC

Olgiitleriyle de uyumluluk gostermektedir.

Her {i¢ diizeyde de metin tiirii ¢esitliligi oldukca fazladir. Ancak bazi tiirlere her kitapta
agirlik verilirken bazilarina sadece 1 kez yer verilmistir. Mesela B1 diizeyinde tanitima 4 kez
yer verilirken mani, 6z gegmis, sarki, hazirlikli konugma metni, ilan, not ve sohbete 1 kez yer
verilmis, diger diizeylerde yer verilmemistir. Tiyatro, dilek¢e, mektup ve yemek tarifi sadece B2

diizeyinde; afis ve tanim ise sadece C1 diizeyinde kullanilmugtir.

AODC’de B1 diizeyinde kullanilabilecegi sOylenilen mektup, brosiir ve tartisma
metinlerine, B2 diizeyinde kullanilabilecegi sdylenilen rapor ve talimatlara Yunus Emre Tiirk¢e
Ogretim Seti’ndeki ders kitaplarinda rastlanmamustir. Ancak her ii¢ diizey i¢in de AODC’de

Ongoriilen metin tiirlerinden daha fazlasina yer verilmistir.
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2.

Temaya Yonelik Bulgular

Ders kitabinda {initeler, her linite icin belirli bir tema se¢ilerek hazirlanmistir. Biitiin

seviyeler i¢in ders kitaplarinda 8 tinite yer almaktadir. Bu {initelerin basliklart ve yer verdikleri

ana temalar su sekildedir:

Tablo 5: Ders Kitabindaki Unite Basliklar1 ve Ana Temalar

B1 B2 C1l
Unite adi Unitenin Unite adi Unitenin temas1 | Unite ad Unitenin
temasi temasi
1. Unite Haberin Var | lletisim Meslegimde Basar1 Spor Spor
mi1? Ilerliyorum
2. Unite Yorumlar ve | Basari Degerlerimiz | Insan iliskileri Degisen Zaman  ve
Goriisler Diinya mekan
3. Unite Egitim Egitim Bir Omiir | Insan hayati Kelimelerin Dil
Boyle Gegti Biiyiili
Diinyasi
4. Unite Kurgu Zaman  ve | Mutfakta Kim | Yiyecek ve | Canlilar Doga
mekan Var? igecek Alemi
5.  Unite Gelin  Tanis | Bilgi Tercihiniz Sanat Tarihe Tarih
Olalim Nedir? Yolculuk
6. Unite Engelleri Basar1 Neler Oluyor | Doga Bilimin Bilim
Kaldiralim Hayatta? Goziiyle
7. Unite Kutlama Milli kiiltiir | Ogrendim, Egitim Sayilarla Sayilar
Calistim, Hayat
Bagardim
8. Unite Omiir Ask ve | Misafir Sever | Insan iliskileri | Kisiler, Kisilik
Dedigin basari misiniz? (Misafirperverlik) | Kisilikler

Veriler incelendiginde kitaplarda en sik kullanilan temanin basart (4) oldugu
goriilmektedir. Bunu egitim (2), insan iligkileri (2), zaman ve mekan (2) izlemektedir. Ayni olan
birkag tema kullanilmasina ragmen genel olarak kitaplarda tema agisindan cesitlilige gidilmistir.
Ayni olanlarda da alt temalar acisindan farkliliga gidilmis ve birbirinin tekrari iiniteler
olmasinin dniine gecilmistir. Burada dikkat ¢eken bir diger husus ise B1 ve B2’de daha fazla
giinlik hayata yonelik temalara yer verilirken, C1’de artik akademik ve daha 6zel konulara

yonelik tema se¢imine gidilmis olmasidir.

AODC’de yer verilen temalardan ise egitim, insan iliskileri, dil, mekén, yiyecek ve
igecek kullanilmigtir. Tema se¢imi yazarlara birakildigi i¢in diger temalar kitap yazarlar

tarafindan segilmistir.
3. Metinlerin Ozgiinliik Durumuna Yénelik Bulgular

Bu boliimde, ders kitabinda yer alan metinlerin 6zgiinliik durumlarina yer verilmistir.

Elde edilen bulgular asagidaki tabloda gosterilmistir:
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Tablo 6: Metinlerin Ozgiinliikk Durumlar1

Bl B2 C1 TOPLAM
Ozgiin metin 60 53 75 188
Ozel metin 23 10 0 33
TOPLAM 83 63 75 221

Bu tablo Avrupa Ortak Dil Cergevesi kriterlerine gore hazirlanmistir. AODC 6lgiitlerine
gore hicbir diizeltme yapilmayan metinler de basitlestirilmis, kisaltilmig, diizenlenmis,
derecelendirilmis vb. metinler de 6zgiin metin kapsamindadir. Bu yilizden kitapta kaynagi
verilen tim metinler 6zglin metin olarak degerlendirmeye alinmis, kitap i¢in G6grencilerin
seviyelerine gore Ozel olarak hazirlanmis, 6zgiin metinlere benzer metinler 6zel metin olarak
degerlendirilmistir. Ancak buradaki onemli nokta kitaptaki bazi metinlerin 6zgiin olmasina,
kitap icin hazirlanan 6zel bir metin olmamasina ragmen ne kitap sonunda ne de metin sonunda
metnin kaynaginin gdsterilmemis olmasidir. Bu yilizden metinlerin asillarina ulagilmaya
calisilmig, asillar1 bulunamayan ve {initelerin amaclar1 cergevesinde kitabin yazar1 ya da
yazarlar1 tarafindan firetildigi diislintilen ¢cogu tanigma, aligveris, telefon konusmalar1 gibi
konulari igeren diyaloglar ya da diizyazi bigimindeki metinler 6zel metin olarak
degerlendirilmistir. Fakat kitapta yer verilen metinlerin kaynaklarinin belirtilmesinde sorunlar

oldugu i¢in bu oranlarin ne kadar saglikli oldugu belirsizdir.

Tabloda goriildiigii lizere 6zgiin metinlerin kullanimi (188) 6zel metinlere (33) oranla
oldukga yiiksektir. Seviye arttikca kitaplardaki 6zgilin metin kullanimi da artmaktadir. Ek olarak
seviye arttikca basitlestirme, kisaltma, diizenleme gibi yollara gitme geregi de duyulmamakta,
ogrencilerin direkt otantik metinlerle karsilagmasi saglanmaktadir. Buna karsin C1 altindaki
seviyelerde higbir diizenleme yapilmamis 6zgiin metin yok denecek kadar azdir. Metinlerin
asillariyla diizenlenmis sekilleri karsilastirildiginda paragraflar arast kopukluk, anlam

kopuklugu, ctimlelerde bozukluk gibi olasi sorunlara pek fazla rastlanmamustir.

Ozel metinlere bakildiginda ise sadece diyalog, 6z gegmis gibi birkag tiiriin tercih
edildigi goriilmektedir. Bunlar da 6zel olarak 6grenciye bazi dil bilgisi konularini ya da 6zel
dilsel yapilar1 6gretmek igin hazirlanmis metinlerdir. Ancak yapay olarak hazirlanmig

olmalarina ragmen, bu metinlerde de iletisimsel olarak eksiklik goze carpmamaktadir.
Sonug¢ ve Oneriler

Arastirma sonucunda, incelenen kitaplarin tiir gesitliligi ve metin sayisi agisindan
zengin oldugu goriilmektedir. Kitaplarda 12’si kurgusal 23’# bilgi veren olmak tizere toplam 35
metin tlirli bulunmaktadir ve AODC’de seviyelere gore onerilen metin tiirleri diginda da birgok
farkli tiire yer verilmistir. Ogrencilerin farkl tiirlerle karsilasabilmesi agisindan bu olumlu bir

durumdur; fakat “Tiirk¢e ders kitaplarina metin segilirken tiir ¢esitliligi kadar tiire iliskin metin
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sayist da dnemlidir. Ogrencilerin ¢ok tiirde eser okumasinin yarar1 yadsinamaz. Ancak bir tiiriin
ozelliklerini taniyabilmesi i¢in de &grencilerin, o tiirden belli sayida metin okumasi gerekir”
(Ozbay ve Cegen, 2012: 75). Bu nedenle dgrencilerin her kitapta benzer metin tiirleriyle
karsilasmasi yerine, her metin tiiriine benzer oranda yer verilmesi gerekmektedir. Rapor, gezi
yazisi, masal, brosiir, elestiri yazis1 gibi tiirlerin de ihmal edilmemesi, siir, sarki gibi
ezberlemesi kolay lirik tiirlere daha ¢ok yer verilmesi yabanci dil 6grencilerinin yararina

olacaktir.

Ders kitab1 ic¢in segilen temalara bakildiginda 19 farkli temaya yer verildigi
goriilmektedir. Tekrarlayan temalarin alt temalar farkli oldugu igin benzerlik ¢ok fazla olmasa
da 6grencilerin ilgi ve ihtiyaglarina uygun baska temalar se¢ilmesi daha yararli olabilir. Hangi
iinitelerin ve metinlerin Ogrencilerin daha c¢ok ilgisini c¢ektigini tespit etmek amaciyla

ogrencilerin okumaktan hoslandigi temalar ve tiirler lizerine de farkli ¢aligmalar yapilabilir.

Metinlerin 6zgilinliik durumlart incelendiginde ise daha ¢ok ozgiin metinlere yer
verildigi, diizey yiikseldik¢e 6zgiin metin sayismnin arttig goriilmektedir. Ogrencinin giindelik
yasamda gormeyecegi 6zel metinler yerine 6zgiin metinlerle daha ¢ok karsilagsmasi olumlu bir
durumdur; ancak kitaplardaki 6zgilin metinlerin bircogu basitlestirilmis, sadelestirilmis ya da
degistirilmistir. Belli bir seviyeye kadar anlam kopukluklarinin olmamasi, anlami ¢ikarmayi
saglayacak dayanak noktalariin kaybolmamasi adina sadelestirmeler dikkatli yapilmali ve agir1
sadelestirmeden kaginilmalidir. Diizey yiikseldikge ise artik 6grencinin direkt olarak {izerinde
oynanmamis 6zglin metinlerle karsilagmasi saglanmalidir.
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